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1o1g mporépay wéhat M. mporepdv wéher Bothe. mwpomap v Oberdick.

tors &c. “Well, we cannot resist
fate, we must abide the issue’’,

1016. ol mwapBartés ... dpnv...amépa-
tos. For wapaParos cf. Soph. Ant. 87
kpdTos & 8w kpdTos uéher mwapaBaror

P ¥3

olbauny wéle, ‘‘not to be thwarted
amépatos. There is no escaping from
(cf. dmépavror dikTvor P. V. 1078) or get-
ting beyond (dméparos morauos Plut. 11,
226 E) the mighty intent of Zeus.

(Dindorf's dmépavros ‘‘infinite’’ is idle
and altogether away from the mark.)

Sometimes Zeus is identified with fate,
sometimes he administers 1t, sometimes
he 1s subject to it

Oberdick quotes in general illustration
Pind. P. X11. 30 76 ¢ pbpowuor ov wap-
pukThy.

1o1#—r1o1qg. The Scholiast has the
note perd dA\wy TOAAGY Yyaduwy YUraKwy
xal olTos TeAeaclnoeral, from which 1i
appears that he took méhov as potential

réhor dr. Kruse thinks &r of #. 1015
may continue its influence to wé\ot, de-
spite the intervening independent clause.
It 15 of course lﬂwwil-]r.' that the :*iﬂ;'.[i‘ri_‘
owes ils existence to nothing better than
the syllable -av of mwporepav (quasi mpo-
Tep’ ar). DPaley makes wélot a wish,
““may the end of this marriage be to us
as it has been to many women before
us', 7.e. **a subject of apprehension at
first, but happily escaped”. To which
it may be answered that yapws TENEUTO
implies consummation of the marriage,

and that mé\ew werd Twos in this sense 1s

an expression which requires Suppor

Another rendering (open to the last ob-

jection) is that of Haupt, &€ Te\evrd

wENOL pETA TONNGY yduwy TPOTEPAV YUMAL-
x@v, and there is supposed to be an allu-

sion to the crime of the Lemnian women,
Z.e. “‘as many women ere now have
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brought their marriage to the issue of
slaying their husbands, so may we”. In

this view the Danaids have already con-

1

tum]‘l];'-.'.cn‘. the deed they afterwards per-

petrate. This 1s usu]i‘..-:-]_\' and scarcely

fits in with the tone of resignation. A
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possible reading i1s palka woAAwwy...wpo-
répa méhot * may this marriage

| I."‘"._‘.-"_- )
able to wery many marriages of women
(in time past)”. It seems necessary to
join Tehevrd to yapwyv: cf. Ag. 745 €me-
Kpaver B¢ YAUOU TIKPAS TENEUTAS.

But better still is péya Awwv (=molv
Adwy)... “may we have far better fortune
than women ere now have had”, 7.e. **we
should not be so badly off as some wo-
men have been'. The tone of resigna-
tion 1s maintained. The construction 1s
dBe y. 7. me\. péya Aowv mpoTepav yvu-
vaikey, where wPOT. YUFQLKWY 1S pul ]::.,'
the usual brachylogy (cf. kbuat Xapiresoy
onolar) for “‘the marriages of lormer
women '’ .

wpoTepdv, 7.¢. TOV WPE TOU, OF
““olden”.

1020 sq. “*Nevertheless, though we
must submit to the will of Zeus, may 1
‘Iu; his wall t]!.i'. we t.‘nt‘:liw", E: }-‘-E’}'ﬂ.‘;.

“¢that great Zeus'. The article and L'['i-
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